Platnost’ od: 20. birezna 1958

UMLUVA

mezi Ceskoslovenskou republikou a Rumunskou lidovou republikou o spolupraci
v socialnich otazkach

ze dne 2. kvétna 1957

Ceskoslovenskd republika a Rumunskd lidovd republika, vedeny pfdnim upravit vzijemné
styky v socidlnich otdzkdch v duchu pftételstvi a spoluprdce mezi ob&éma stity, rozhodly se
uzaviit Umluvu o spolupréci na tomto poli.

K tomuto tc¢elu byli uréeni zmocnénci:

za Ceskoslovenskou republiku pfedseda Stitniho tifadu socidlniho zabezpeéeni EvZen Erban,
za Rumunskou lidovou republiku ndméstek ministra zdravotnictvi a socidlni péce Dr.
Octavian Berlogea, ktefi vymeénivSe si plné moci a shledavSe je v dobré a ndleZité formé,
dohodli se na téchto ustanovenich:

I. VSeobecna ustanoveni

Cldnek 1

Rozsah pisobnosti Umluvy

1. Smluvni strany spolupracuji ve vSech socidlnich otdzkach a na vSech tdsecich sociilniho
zabezpeceni. Tato spoluprice slouZi socidlnimu pokroku.

2. K tomuto cili smluvni strany budou podporovat vyménu zkuSenosti na poli socidlniho
zabezpeceni, jakoZ 1ispolupraci mezi urady, institucemi, odborovymi organizacemi
a jinymi piisluSnymi organizacemi.

3. Smluvni strany budou podporovat vzdjemné navstévy, organizované dfady, institucemi,
odborovymi organizacemi ajinymi organizacemi, ato bude-li toho tfeba, také
poskytovanim hmotnych prostfedki k tomuto tcelu.

4. Smluvni strany budou vzdjemné podporovat zajiStovani zotavné a lécebné péce vseho
druhu o déti, omladistvé ao pracujici zjedné zem¢ do druhé, provddéné stitem,
odborovymi organizacemi nebo jinymi organizacemi, jakoZ i vyménu zkuSenosti o téchto
otazkéach.

Podrobnosti budou stanoveny dohodou mezi piislusSnymi dstfednimi organy obou statt.

6. Tato Umluva upravuje zdrovenl vzdjemné vztahy mezi smluvnimi stranami na poli
socidlniho pojisténi (zabezpeceni).



Cldnek 2

Zasada stejného posuzovani

Obcané jednoho ze stath, pracujici na tizemi druhého statu, jakoz i ¢lenové jejich rodin se
posuzuji z hlediska predpist pracovniho prava i socidlniho pojisténi (zabezpeceni), zvlasté
pii pfizndvani prava na praci, jako vlastni ob&ané, pokud se touto Umluvou nestanovi
jinak. Maji tdZ prava a povinnosti jako vlastni ob¢ané.

Stejna dprava plati obdobné pro ob¢any jednoho statu, ktefi se pfechodné zdrzuji na izemi
druhého stitu nebo bydli v druhém stitu anemaji vlastnich hmotnych Zivotnich
prostedk?.

I1. Socialni pojisténi (zabezpeceni)

Cldnek 3

Provadeéni socidlniho pojisténi (zabezpeceni)

Pojistna a ptispévkova povinnost v socidlnim pojisténi (zabezpeceni) se tidi, pokud v této
Umluvé neni stanoveno jinak, prdvnimi pfedpisy stdtu, na jehoZ tzemi se vykondva

P

zameéstnani (¢innost) rozhodné pro pojisténi (dale jen "stat mista zameéstnani").
t t hod t dal "stat t t "

Pro stanoveni a poskytovani socidlniho pojisténi (zabezpeceni) jsou ptislusné organy stitu
mista zaméstnani.

Clinek 4

Poskytovani diichodt

Dtchody poskytuje orgdn pojisténi stitu, na jehoz tzemi ma pojisténec nebo ¢len jeho
rodiny, ktery mé narok na diichod, bydlisté v dobé vzniku naroku podle pravnich piedpisii
tohoto statu (dale jen "stat bydlisteé"). Pii tom organy pojisténi piihlizeji k dobé pojisténi
(zaméstnani) jak ve vlastnim, tak i ve druhém state.

Duchodci, ktery presidli do druhého statu, organ pojisténi, jenz diichod vyplacel, zastavi
vyplatu prvnim dnem mésice nasledujictho po presidleni.

Orgéany pojisténi statu, do n¢hoz dichodce presidlil, poskytuji tomuto diichodci dichod
podle pravnich ptedpist statu bydliste; pfi tom se pouZije obdobné ustanoveni odstavce 1
posledni véty tohoto ¢lanku. Narok na dichod se v téchto piipadech povazuje vidy za
zachovany.

Vréti-li se dichodce, obnovi organ pojisténi stiatu bydlisté od prvého dne nésledujiciho
mesice vyplatu dichodu, kterd byla zastavena podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.
Ustanoveni odstavce 3 tohoto ¢lanku plati obdobné, presidli-li pojisténec nebo opravnény

¢len rodiny do druhého stitu po vzniku nidroku na dichod, ale pfed stanovenim vyse
dichodu.



Clinek 5
Poskytovani kratkodobych penézitych a vécnych davek

Organ pojisténi statu bydlist¢ poskytuje kratkodobé penézité davky ze socialniho pojisténi
podle svych pravnich ptedpist. Pfi tom piihlédne i k dobé pojisténi (zaméstnani) ziskané
na izemi druhého stétu.

Jestlize ptesidli do druhého stitu pojisSténec, ktery ma narok na kratkodobé penézité davky
ze socidlniho pojisténi, zastavi se vypldceni kratkodobych penéZitych davek dnem
presidleni. Organ pojisténi statu bydlist¢ poskytuje v tomto piipadé kratkodobé penézité
davky podle pravnich predpisi statu bydlisté s pfihlédnutim k dobé pojisténi (zaméstnani)
ziskané v obou statech.

Vécné davky ze socidlniho pojisténi (preventivni a lé€ebnou péci) poskytuji organy stétu,
na jehoz uzemi se zdrZuje pojiSténec nebo opravnény ¢len rodiny. Podrobnosti, zejména
o rozsahu poskytovanych davek, budou stanoveny dohodou piislusnych tdstiednich organi
obou smluvnich stran.

Vécné davky ze socidlniho pojiSténi (preventivni a lé¢ebnou péci) osobdm, které podle
této Umluvy dostdvaji diichod, poskytuje podle pravnich piedpisti stitu bydlisté organ
statu, ve kterém se dichod vyplaci. Zdrzuji-li se dichodci nebo ¢lenové jejich rodin
pfechodné ve druhém stété, plati obdobné ustanoveni odstavce 3 tohoto ¢lanku.

Rodinné pridavky se vyplaceji tym7 zplsobem jako kratkodobé penczité davky ze
socidlniho pojisténi. Podrobnosti budou stanoveny dohodou pfislusnych dstfednich organt
obou smluvnich stran.

Cldnek 6

Zvlastni ustanoveni pro nékteré skupiny zaméestnancti

Pro socidlni pojisténi zaméstnancti diplomatickych a konzuldrnich zastupitelskych ufada
a jinych uradd a orgdnt jedné ze smluvnich stran, které maji sidlo ve druhém stété, plati
pravni predpisy vysilajiciho statu, jsou-li tyto osoby obCany tohoto statu. Stejné predpisy
plati pro pojisténi osob zaméstnanych ve sluzbiach zaméstnanct jmenovanych uradd,
pokud jsou obCany vysilajiciho stétu.

Organy pojisténi vysilajictho statu jsou rovnéz piislusné pro stanoveni a vyplaceni ddvek
ze socidlniho pojisténi podle pravnich predpist svého statu:
a. zaméstnanciim vetejné dopravy vSeho druhu jednoho statu, vysilanym
k prechodnému nebo trvalému vykonu zaméstnani do druhého stétu;
b. zaméstnanctim vysilanym podnikem, ktery je na izemi jednoho statu a ktery
nespada pod pismeno a), k pfechodnému vykonu zaméstndni na izemi druhého
statu.

Pro poskytovani davek ze socidlniho pojisténi osobam uvedenym v odstavci 2 tohoto
¢lanku plati ustanoveni ¢lanku 5 odst. 3 této Umluvy.



Clinek 7
Vylouceni vzdjemnych thrad
Organ pojisténi, ktery poskytuje davky podle této Umluvy, neobdrZi od organu pojisténi
druhého stitu zddnou dhradu za poskytnuté davky.

. Totéz plati iv piipadech, kdy orgian pojisténi poskytuje zalohy podle svych pravnich
predpist.

Clanek 8
Provadéci predpisy
V obou stitech mohou byt vydany predpisy pro provadéni II. &asti této Umluvy, zejména

pro vypocet davek. Takové predpisy budou vzdy sdéleny piislusnym dstfednim orgdniim
druhého stétu.

Ustiedni orgdny obou stitii si budou neprodlené navzdjem sdélovat zmény, ke kterym
dojde v jejich pravnim fadu v oboru socidlniho pojisténi (zabezpeceni).

II1. Socialni péce

Cldnek 9

Pomoc a socidlni péce pro nepojisténé osoby

Obcantim jednoho zobou stitl, ktefi bydli na tdzemi druhého stitu a nemaji narok
z vlastniho pojisténi nebo jako €lenové rodiny pojisténce, poskytuje stét, ve kterém bydli,
pomoc a péci, budou-li jich potfebovat, a to ve stejném rozsahu a za stejnych podminek,
jako svym vlastnim ob¢aniim. Vylohy se navzdjem neuhrazuji.

Ustanoveni odstavce 1 posledni véty tohoto Clanku nevylucuje, aby byla pozadovana
ndhrada od osoby, které se poskytla pomoc nebo péce, nebo od Clenti rodiny této osoby,
ktefi ji maji vyzivovat.

Péce a pomoc se v piipadé potieby poskytuje obcanim druhého stitu, i kdyZ pobiraji
dichod.

. Ustfedni orgény obou stitdl si budou navzijem neprodlené sdélovat zmény, ke kterym
dojde v jejich pravnich fadech v oboru socialni péce.



IV. Spole¢na ustanoveni

Cldnek 10

Pravni spolupréce

1. Organy pojisténi, ufady, jakoZz i jiné orgdny obou statl, zicastnéné na provadeéni ¢innosti
v socidlnich otdzkach, budou spolupracovat pifi opatfovini potfebné dokumentace ve
stejném rozsahu, jako ve vlastnim staté.

2. Organ socialniho pojisténi (zabezpeceni) jednoho stitu je povinen poskytovat orginu
socidlniho pojisténi (zabezpeceni) druhého stitu potfebné informace o okolnostech
rozhodnych pro poskytovani davek. Je povinen ucinit opatieni potfebna k zjisténi téchto
okolnosti.

3. Styk mezi organy socidlniho pojisténi (zabezpeceni), ufady a jinymi organy obou stitd za
ucelem provadéni této Umluvy se provadi ptimo.

Cldnek 11

Pouzivani dfedniho jazyku druhého stitu

Skute¢nost, Ze Zadosti, podidni ajiné pravni prostfedky obcant jednoho stitu ve vécech
socialniho pojisténi (zabezpeceni) a socidlni péce, které jsou podaviny nebo predkladany
organu socialniho pojisténi (zabezpeceni), jakoz i ifadiim nebo jinym organtim druhého statu,
jsou sepsany v dfednim jazyku vlastniho statu, neni dvodem pro jejich zamitnuti.

Cldnek 12

Zachovani lhit pfi fizeni

Zédosti, podani a jiné pravni prostiedky, které musi byt predloZeny nebo podény v uréené
Ihaté uradtim, orgdntim socidlniho pojisténi (zabezpeCeni) nebo jinym orgdniim jednoho
z obou statl, se pokladaji za podané nebo ptedlozené vcas, jestlize dosly ve stanovené lhaté
organu socidlntho pojiSténi (zabezpeceni), ufadim nebo jinym orgdnim druhého statu.
V takovych ptipadech dluzno podani neprodlen¢ odeslat prisluSnym organim.

Cldnek 13

Zastupovani obcanti druhého statu

Konzulové smluvnich stran maji prdvo pomdhat osobné nebo prosttednictvim osoby k tomu
zmocnéné obCanim svého stitu ve vSech otdzkach, které vyplyvaji z této Umluvy, u organti
socidlniho pojisténi (zabezpeceni), ufadl nebo jinych organid druhého statu.



Clinek 14
Ustiedni organy provadgjici tuto Umluvu
1. Tuto Umluvu provadgji v obou stitech piisluné dstiedni organy. Tyto ustfedni orgény
jsou v trvalém a piimém styku. V piipadé potieby se uskuteciiuji setkdni predstaviteld

téchto organt za ucelem projedndni provadéni Umluvy a vzdjemné vymény zkuSenosti
v socidlnich otdzkach.

2. Smluvni strany si navzdjem sdéli, jakmile tato Umluva nabude d¢innosti, které organy
jsou prislusné k provadéni Umluvy. Budou si neprodlen¢ sdélovat v§echny zmény, které
v budoucnosti nastanou.

Clinek 15

Spoluprice s odborovymi organizacemi

Smluvni strany provadéji Umluvu v té€sné spolupraci s odborovymi organizacemi.

Clinek 16

Dodatkova ujednéan{

Vzniknou-li pfi provadéni této Umluvy pochybnosti v disledku nepiedvidanych okolnosti
nebo zmén pravnich piedpist nebo dojde-li pii provadéni k rozporu ve vykladu, piislusné
ustfedni orgdny smluvnich stran se dohodnou o zptsobu pouziti ustanoveni této Umluvy.

V. Ustanoveni piechodna a zavérecna

Clinek 17
Zpétna ucinnost
1. Pii poskytovani ddvek ze socidlniho pojisténi (zabezpeéeni) podle této Umluvy organy

pojisténi pfihliZzeji k dobé pojisténi (zaméstnani), kterd byla ziskdna pied nabytim
ucinnosti této Umluvy jak ve vlastnim state, tak i ve stat€¢ druhém.

2. Ustanoveni této Umluvy plati i pro ptipady, kdy narok na diichod vznikl pied nabytim
ucinnosti této Umluvy.

Cldnek 18

Zaveérefna ustanoveni

1. Tato Umluva bude ratifikovdna a nabude d&innosti vyménou ratifikac¢nich listin, ktera
bude provedena v Bukuresti.

2. Tato Umluva se sjedndvd na dobu péti let. Jeji platnost se prodluzuje vzdy o pét let,
nevypovi-li jedna ze smluvnich stran tuto Umluvu nejméné Sest mésici pied uplynutim
doby platnosti.



3. V ptipadé vypovézeni leuvy budou piislusné organy dale poskytovat dichody, které
pfiznaly na zdklad¢€ této Umluvy az do skoncenf jeji platnosti.
4. Niéroky, které podle ustanoveni této Umluvy byly zachovdny, vypovézenim Umluvy

nezanikaji. Dal§i zachovani téchto narokd po zdniku platnosti této Umluvy se fidi podle
pravnich ptedpist pfislusné smluvni strany.

Tato Umluva byla sepsana v Praze dne 2. kvétna 1957 ve dvou vyhotovenich, kazdé v jazyku
¢eském a rumunském, pficemz ob¢ znéni maji stejnou platnost.

Na diikaz toho zmocnénci tuto Umluvu podepsali a opatiili pedetdmi.

Za Ceskoslovenskou republiku
E. Erban, v.r.

Za Rumunskou lidovou republiku
Dr. Berlogea, v.1.



